
После своего глупого момента, когда он выглядел как влюбленный подросток, Деррик горячо
поблагодарил Бриганда и немедленно отправился в Акату. Торговец не мог понять, почему
некромант так спешит, но решил, что у него есть неотложные дела.

Когда Деррик вернулся, был уже вечер. Он осторожно обошел вокруг и оценил процесс
Казарм. Земля начала обретать очертания по мере того, как лесорубы-самоучки бороздили ее.

Первым делом нужно было отправиться в кузницу за железными и бронзовыми сплавами. Это
было необходимым условием для того, чтобы заклинание сработало. Когда он приблизился к
зданию, то услышал цепляющиеся звуки и увидел выходящий дым. Гном уже вовсю трудился,
ковал то, что, казалось, было его девятым набором железных доспехов.

-Ты так много работаешь!

Фомамли от неожиданности чуть не выпрыгнул из окна. Почему, черт возьми, кто-то
раздражает его во время такого деликатного шага?! Он был готов осыпать незваного гостя
проклятиями, но в тот момент, когда он обернулся, его лицо изменилось от гнева до чистого
блаженства. Что выдавало его настоящие эмоции, так это крупные капли пота, мгновенно
выступившие на лбу. Он постоянно благодарил богов за то, что сдержался, прежде чем
взорваться от гнева.

Реакция гнома заставила Деррика с трудом сдержать смех.

- Извини за беспокойство. Я пришел только за железом и бронзовыми сплавами. Я скоро их
верну. Кроме того, ты хорошо поработал. Я не ошибся, выбрав тебя. Продолжай в том же духе.

Не дожидаясь ответа, некромант забрал материалы и ушел, оставив после себя по-настоящему
счастливого Фомамли. Он знал, что ему предстоит долгий путь, но был счастлив, что уже
может вернуть свой долг.

***

Пока Ио летел над городской площадью, Деррик начал произносить заклинание. Первое, что
он хотел найти, было железо. Это была самая основа экономики, так как это был самый
универсальный металл.

"Заклинание Обнаружения: Железо"

Небольшая ударная волна исходила от руки, державшей руду, и распространялась на 10
километров вокруг города.



[Обнаружение... 1 залежи найдены. Размер залежи: большой. Расположена в 3 километрах к
югу от Акаты]

Деррик был счастлив, но расстроен. Счастлив, что он оказался прав, но разочарован
расстоянием, которое отделяло их от ресурсов. Три километра в этой дикой местности, полной
опасностей, были огромными. Оказалось, что ему придется ускорить свой дорожный проект,
для которого требовалось больше людей.

Помня об этом, Деррик невольно усмехнулся. Его планы завоевания наконец - то могли
осуществиться. После того, как он записал местоположение железной шахты, пришло время
найти медь и олово!

Сплавы бронзы были сплавом этих двух минералов.

"Заклинание Обнаружения: Бронза"

Произошло то же самое явление, и система заработала.

[Обнаружение... 1 залежи найдены. Природа: Медь. Размер залежи: небольшой. Расположена в
6 километрах к северу от Акаты]

Еще один джекпот! Он был еще дальше, но Деррик в будущем сможет ходить и исследовать,
как только Аката станет достаточно большой и сильной.

Пора было возвращаться к покорениям.

***

Деревня Ямато, в 8 километрах к северу от Акаты.

У жителей деревни был приятный день. Светило солнце, и почти не было облаков, открывая
прекрасное лазурное небо. Патрульные солдаты сидели за столом, пили и играли в карты. В
этих отдаленных районах не было конфликтов, и их работа была более символичной, чем что-
либо другое в наши дни. Вдобавок ко всему, их менталитет и желание совершенствоваться
постепенно исчезли, так как они были самой большой деревней вокруг. Никто не осмеливался
нападать на них, что делало их самодовольными до крайности.

- Вы ленивые говнюки! Вам не стыдно за себя?

С громким стуком кулак обрушился на стол, разбив его на миллион осколков. Солдаты



мгновенно вскочили и побежали прочь, испуганные зрелищем своего самого страшного
кошмара. Хмыкнув, фигура обернулась, удовлетворенная вызванной ею реакцией. Ее звали
Мойра.

Ей только что исполнился 21 год, и она была самой свирепой воительницей деревни, а также
ее самой красивой женщиной. Ее шелковые каштановые волосы, зеленые глаза, тонкая талия и
упругая грудь заслужили прозвище гадюки. Красивая, но смертельно опасная.

Однако ее история была совсем не простой. Во времена ее детства Краковская Империя
очистила ее родную деревню, обвинив ее в укрывательстве беженцев других рас. Конечно, это
была полностью сфабрикованная ложь. Причина, по которой они стали мишенью, заключалась
в том, что они не могли платить непомерные налоги, которые ввел их лорд. Тогда Господь взял
на себя смелость показать, что произойдет, если кто-то другой нарушит закон, и они стали
ярким примером.

Отцу удалось утащить ее, но матери повезло меньше. Ее убили прямо перед ней, ударив ножом
сзади. Последним воспоминанием Мойры была ее теплая улыбка и фраза, которую она
произнесла на последнем издыхании.

- Вырасти сильной и свирепой женщиной, которая сама выберет свой путь.

Вместе с ее отцом они бежали из Империи, и нашли убежище в пустыне, изолированные от
мира. За эти мимолетные годы они оба построили убежище, в котором жили многие
изгнанники. Следуя словам матери, она заставила отца гордиться собой и чувствовала, что
чтит ее память.

*БУУУУУУУУУУУВВВВВВВВВВВВВВВВВВВВ*

Раздался звук рога, заставивший ее остановиться. Он сигнализировал о присутствии незваного
гостя. Не дожидаясь больше ни секунды, она бросилась к верху деревянной стены.

- Где незваный гость?

Охранник, поднявший тревогу, был ошарашен, увидев серьезное выражение лица Мойры, но
быстро отреагировал.

- Он вон там.

Она посмотрела в ту сторону и увидела странное зрелище. Одинокий мужчина, закутанный в
черный плащ, беззаботно шел в их сторону. Он был высок, с золотистыми волосами и издали
казался довольно красивым. Когда их разделяло расстояние в 100 метров, он остановился.



- Жители деревни и солдаты Ямато, меня зовут Деррик Тарлин, и я прошу вас сдаться. Кровь
не должна проливаться.

Громкий голос разнесся по всей деревне и застал ее жителей врасплох. Кто, черт возьми, этот
человек?! У него хватило наглости явиться сюда и самому потребовать их капитуляции!

Мойра не верила своим ушам. Какого хрена? Как может один человек быть таким
высокомерным! Вскоре после этого прибыл ее отец, вождь Джулио.

- Мойра, что, черт возьми, происходит?

- Я так же не понимаю, как и ты... Этот человек только что прибыл и потребовал нашей
капитуляции.

Тон ее голоса был полон презрения, и она просто ждала, что отец, позволит ей пойти и избить
этого придурка. Глаза Хулио сузились, когда он осмотрел Деррика. Человек был невредим и
выглядел сытым. Пустыня была полна опасностей, так как же он достиг этого?

- Путник, мы не собираемся сдаваться. Тем не менее, мы готовы предложить вам кров и пищу.

Мойра была ошеломлена. Почему ее отец сейчас так любезен?

Почувствовав сомнения дочери, старик объяснил:

- Посмотри на его состояние, он определенно не слаб, чтобы пересечь лес невредимым. Твой
злейший враг - это всегда неизвестность. Деррик, который слышал весь разговор, был весьма
впечатлен проницательностью старика. Более того, его дочь действительно поразила его, и он
хотел ее.

- Я благодарен вам за вашу доброту, но вынужден отказаться. Я пришел сюда завоевывать, а не
притворяться.

Выражение лиц двух фигур на стене резко изменилось и сменилось яростью. Парень явно не
дорожил своей жизнью! Хулио начал кричать.

- Ну, не вини меня за бессердечие... Откройте ворота! Пошлите солдат, чтобы они его побили.

Сердце Деррика забилось быстрее. Вечеринка наконец-то могла начаться...

http://tl.rulate.ru/book/43003/1039946


